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Abstrakt

Cilem bakalarské prace je predstavit novy proud v kinematografii: Viet Kieu
Cinema. Prace na uvod definuje samotny pojem Viet Kieu a jeho historické
souvislosti. Dale se vé&nuje nékolika vybranym ptedstaviteldm a analyzuje motivy
zobrazované v jejich dilech v souvislosti s jejich Viet Kieu plvodem. Jak se jejich
plvod odrazi ve jejich filmech? Jaky historicky, kulturni, & sociologicky kontext za

tim stoji?

Abstract

The aim of this bachelor thesis is to introduce a new stream in cinema called
Viet Kieu Cinema. In introduction the thesis defines the term Viet Kieu alone and
its historical links. Furthermore the paper presents several film directors, who have
been selected, and analyses the motives portrayed in their work, in relation to
their Viet Kieu origin. How does their Viet Kieu origin reflect in their movies? What
historical, cultural and sociological contexts are behind it?
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1. Uvod

S oznacenim Viet Kieu jsem se poprvé setkala pred tremi lety, kdyz jsem ve
Vietnamu travila letni prazdniny u pfibuznych. Ackoliv jsem tento vyraz nikdy
predtim neslySela, najednou byl vSude, kam jsem prisla. At uz to bylo u teticek
doma, v obchodé nebo treba v taxiku - byla jsem oznacovana jako Viet Kieu, tedy
etnicka Vietnamka Zijici v zahrani¢i. Mnohokrat jsem dokonce ani nemusela
promluvit (jinak by mé prozradil prizvuk cizince) - jako by to ze mé néjakym
zpUsobem vyzafovalo a Vietnamci hned v&déli, Zze nejsem mistni.> Teprve tehdy
mi dodlo, jak moc vlastné ,vietnamskym Vietnamcim®" ptipaddme jini, ale nejen
ja, ale i moji rodice, ktefi ve Vietnamu vyrostli a emigrovali do Ceské republiky az
v dospélosti. Fenomén Viet Kieu mé osobné fascinuje, a proto se jednomu

fragmentu z néj vénuji ve své bakalarské praci.

Motivaci pfi psani prace byla snaha propojit fenomén Viet Kieu s filmem.
Kladla jsem si otdzku, jak se reZisériv Viet Kieu plvod promita do jeho dila a jaky
kulturni, sociologicky c¢i historicky kontext za tim stoji. Z této prvotni Uvahy a
nasledného stanoveni zkoumanych motiv{, na kterych se vzajemné souvislosti

nejlépe demonstruji, vykrystalizovaly dvé vyzkumné otazky:

1. Jak na dany motiv nahlizeji jednotlivi reziséri?
2. Jak jejich pohled na dany motiv ovliviiuje skutecnost, ze jsou Viet Kieu

pUvodu?

Motivy:
e Priroda
e Tradice a kultura
e Vztahy v rodiné

e Role zeny

! pozn.: pfi resSersi k této praci jsem zjistila, Zze Tran Anh Hung preucoval Viet Kieu herce,

aby se pohybovali a chodili jako vietnamsti Vietnamci, nebot v tom je podle né&j velky rozdil
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Vybrani reziséri z proudu Viet Kieu Cinema a analyzované filmy:
e Dang Nhat Manh: Az nastane fijen (1984)
e Tran Anh Hung: VQné zelené papaji (1993)
e Tony Bui: T¥i sezéony (1999)
e Tran Anh Hung: Na vertikdle slunce (2000)
¢ Nguyen Vo Minh: Buffalo boy (2004)
e Luu Huynh: Ao lua ha dong (2006)
e Victor Vu: Zluté kvéty na zelené travé (2015)

V prvni kapitole vysvétlim pojem Viet Kieu a popiSu historicky kontext.
Nasledné se budu vénovat konkrétnimu oznaceni Viet Kieu Cinema, predstavim
vyznamné reziséry tohoto proudu a ve strucnosti nastinim, o ¢em jejich filmy
pojednavaji. Pfevazujici metodou této ¢asti prace je syntéza, z niz vychazi definicni
ramec. V tieti kapitole se vénuji hlavnimu tématu - rozboru vybranych motivQ ve
Viet Kieu Cinema filmech a hleddni souvislosti mezi zpisobem zobrazovani motivu
a Viet Kieu plvodem. Zaroveri se zabyvdm kulturnim, sociologickym nebo
historickym kontextem. Pomoci komparace analyzuji vybrané motivy ve filmech.

Na zavér shrnuji vysledky vyzkumu.

Vyzkum provadim metodou deskripce, analyzy, komparace a syntézy.
Vyuzivdm prevazné zahranicni literaturu, nebot téma Viet Kieu Cinema jesté
nebylo v ¢eském odborném diskurzu zpracovano. Fenoménu boat people se vénuje
ve své bakalarské praci Alena Tranova z Univerzity Karlovy, vietnamské
kinematografii jako takové zase Viera Langerova v rozsahlém ¢lanku s ndzvem
Vietnamsky tucet, otisténém v odborném casopisu Slovenské divadlo. Viera
Langerova v souCasné dobé pripravuje knihu Asijsky film, kde se bude

viethamskému filmu i Viet Kieu Cinema vénovat.
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2. Pojem Viet Kieu a jeho
historické souvislosti

.Viet Kieu jsou Vietnamci, ktefi museli opustit Vietnam, svou rodnou zemi,
ale jejich srdce tam naddle zdstala," zazni od tzv. Viet Kieu muze

v radiodokumentu Anny Nguyen: They Call Us Viet Kieu?.

2.1 Vymezeni pojmu Viet Kieu

Termin Viet Kieu obecné oznacuje Vietnamce zijici mimo Uzemi Vietnamu.
Plvodné& mél hanlivou, posmé&snou konotaci a poprvé jej zatala pouzivat hanojska
vldda koncem 70. let pro oznaéeni uprchlikd, ktefi odesli z Vietnamu do zahranidi.
Postupné se vSak vnimani pojmu Viet Kieu zacalo ménit - zatimco se vietnamska
vlada potykala s mnohymi problémy, fesila napriklad valky s Kambodzou a Cinou,
nebo chudobu, bidu a korupci - vietnamskym uprchlikim se po emigraci dafilo. 3
Kdyz se v 90. letech zacali vracet ze zahranici, aby navstivili své rodiny, privazeli
s sebou nejen penize, ale i nové nabyté zkuSenosti a znalosti. Viet Kieu vyraznou

meérou prispivaji k rozvoji své rodné zemé dodnes.

2.2 Historické souvislosti

Nejpocetnéjsi skupinou Viet Kieu jsou Vietnamci, ktefi emigrovali v letech
1975-1995 béhem tzv. Vietnamského exodu.

Na jare roku 1975 se schylovalo ke konci Valky ve Vietnamu, ktera zemi
suzovala uz 20 let. Vlada Republiky Vietnam pod vedenim prezidenta Thieu byla
nestabilni a v hlavnim mésté Saigonu se zacala Sifit panika, obavy z krveproliti
narUstaly (americkd vojska uZ v tu dobu nezasahovala). Jednotky vietnamské
lidové armady se rychle stahovaly k Saigonu a vecer 29.4.1975 obklicily

2 NGUYEN, Anna. They Call Us Viet Kieu [zvukovy zaznam]. Londyn: BBC Radio 4, 2016.
Dostupné z: https://www.bbc.co.uk/programmes/p048k516

3 VO, M. Nghia. The Viet Kieu in America. Personl Accounts of Postwar Immigrants from
Vietnam. 1. vydani. Jefferson, North Carolina: McFarland, 2009, s. 3. ISBN 978-0-7864-
4470-0
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prezidentsky palac. Operace Ho Ci Minh byla Uspé&$na a den poté byli predstavitelé
jihovietnamské vlady zatceni. Pad Saigonu (dnes Ho Ci Minovo Mésto) odstartoval
tzv. Vietnamsky exodus. V prvni viné hned po padu Saigonu emigrovalo za pomoci
americké vlady 130 000 Vietnamcu, ktefi byli Uzce spojeni s tehdy uz byvalou
vladou Republiky Vietnam nebo pfimo s USA. VétSina nich se natrvalo usidlila ve
Spojenych statech. Tento masivni odliv elit zasadil jiz skomirajici jihoviethamské

ekonomice velkou ranu.

Po skonceni valky cekal komunistickou vladu nové sjednoceného Vietnamu
t&zky Ukol: obnovit zemi po téméF tficetiletém obdobi boju, sjednotit dva Gzemni
celky, unifikovat naprosto odlisSné vzorce ekonomického vyvoje. I kdyz Vietnamska
demokraticka republika byla chudsi nez Republika Vietnam, které se béhem valky
dostavalo velké materialni pomoci ze strany USA, mél severni Vietham lépe
vyvinuty systém Skolstvi i zdravotnictvi. Sjednoceni téchto oblasti bylo
poznamenano znacnymi problémy. Navic se Uzemi celého Vietnamu nachazelo v
troskach, poni¢end byla prfedevsim infrastruktura, energetické sit& a primysl.
Zemi zoufale chybély suroviny a predevsSim zahrani¢ni kapital, o ktery prisla v
momenté, kdy celou zemi sjednotili komunisté. Brzy vyslo najevo, ze vietnamsti
Celni predstavitelé postradali jakykoliv koherentni plan na obnovu. Politika

komunistd se pak stala dalsi pFi¢inou mnoha problémd, které v budoucnu nastaly.

4

Nejvétsi vina exodu probihala v letech 1978-1979, kdy Vietnam suzovalo
mnoho zavaZnych problémd - zemi se napfiklad zacal $ifit hlad. DGvodem byly
velmi Spatné sklizné a uz tak malou Urodu navic znehodnotily Skodlivy hmyz a
plisné, v lIété 1979 pak zasahly Vietnam nicivé zaplavy. Vietnamce také trapily
rychle Sifici se nemoci jako malarie, tuberkuldza, lepra, horecka dengue nebo
trachom.”> Po prvni kolektivizaci v roce 1978 odesla z Vietnamu c¢inska mensina
usidlena na jihu. Ciflané ovladali znac¢nou &ast hospodaistvi na jihu a komunisté
se jich chtéli zbavit. DalSim ter¢em komunistické vlady byli intelektudlové,
vojenska elita a urednici byvalého rezimu, ktefi brzy skondili v prevychovnych

4 HLAVATA, Lucie, ICO, J&n, KARLOVA, Petra, KUCERA, Karel, STRASAKOVA, Méria. Dé&jiny
Vietnamu. 1.vydani. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008, s.235

5> GRANT, Bruce. The Boat People. An Age Investigation with Bruce Grant. 1. vydani. New
York: Penguin Books, 1997, s.20
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taborech (re-education camps). Vice nez 300 000 lidi spojenych s vladou padlého
jizniho Vietnamu bylo posldno do ptevychovnych tabord, kde byli véznéni, mudeni
a nuceni k tézké praci. Pravé tyto kruté politické represe spolecné se Spatnou
ekonomickou i politickou situaci (vélka s Cinou v roce 1979 a také s KambodZou
v letech 1978-1989) vyustily v masivni exodus Vietnamcu.®

V roce 1978 vyplulo nékolik obrich lodi’ s tisici Vietnamci, ktefi zaplatili jméni
za to, aby se dostali pry¢ ze zemé. Jelikoz okolni staty, kromé Ciny a Japonska,
nepodepsaly roce 1951 Umluvu o pravnim postaveni uprchlikl, mohly si dovolit
vietnamské uprchliky odmitat a zakazat jim vylodéni, coz se také stalo. Po této
zkuSenosti se rozhodli Viet Kieu prchat jinou cestou - tajné a nenapadné na malych
lodkach - proto pojem Vietnamese Boat People (Vietnamci na lodkach). Pri Utéku
naradzeli na mnohd nebezpedi: Gtoky pirdtl, neochota okolnich zemi pfijimat
vietnamské uprchliky® nebo samotny fakt, ze malé lodky nejsou uzpdsobeny k pluti
na Sirokém mofi. I pres vSechna tato Uskali se podarilo k ¢ervnu 1979 uniknout
350 000 lidem, ktefi dosud zdstavali v tdborech v zemich jihovychodni Asie a Hong
Kongu. Na konferenci OSN v &ervenci 1979 v Zenevé byla tato uprchlickd krize
vyresena nasledujicimi opatrenimi: Staty jihovychodni Asie slibily do¢asné prijimat
uprchliky, vyspélé zapadni zemé prislibily nejen finan¢ni pomoc, ale i pomoc pri
usidleni v nové zemi, a Vietnam se zavazal ke spolupraci s programem ODP
(Orderly Departure Program - v pfekladu Program fizenych odjezdi), zfizenym
UHNCR (Ufad OSN pro uprchliky), ktery umozrioval Vietnamclm odejit ze zemé
legdlni cestou. Tato opatfeni pomohla zastavit jednu z nejvétSich uprchlickych
krizi, avSak Vietnamci prchali na malych lodkach, a¢ v markantné mensim poctu,
jesté dalsi desetileti. Vietnamsti Boat people zacinali novy Zivot nejcastéji v USA,
Kanadé, Australii, Némecku Ci Velké Britanii. Béhem let 1975-1997 emigrovalo za
lep$im Zivotem celkem 1,6 milionu Vietnamcd, z toho 700 000 uniklo na lodkach
a zbylych 900 000 emigrovalo pod dohledem Orderly Departure Programu. °

6 HLAVATA, Lucie, ICO, J4n, KARLOVA, Petra, KUCERA, Karel, STRASAKOVA, Méria. Dé&jiny
Vietnamu. 1.vydani. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008, s.242

7 pozn.: lodé Southern Cross do Indonésie, Hai Hong do Malajsie

8 pozn.: Napftiklad Singapur odmital vylodéni jakychkoli uprchlikd, pokud od cilovych zemi
nedostal zaruku, Ze do 90 dni dojde k presidleni, Malajsie a Thajsko se dokonce uchylovaly
k vytlacovani lodék z pobrezi

° GIBNEY, Matthew J., HANSEN, Randall. Immigration and asylum: from 1900 to the
present, Vol.1, 1. vydani. Santa Barbara, California: ABC-CLIO, 2005, str.666
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Je nezbytné dodat, ze pojmem Viet Kieu se oznacuji i dalsi skupiny
Vietnamcd, ktefi odesli ze zemé z jinych ddvodt - napf. Vietnamci, ktefi b&hem
let 1975-1991 odesli za praci do zemi byvalého Vychodniho bloku za studii ¢i za
praci, prikladem je pravé pocetna vietnamska komunita v CR.

2.3 Viet Kieu komunity ve svété

V soudasnosti Ziji mimo Vietnam 4 miliony etnickych Vietnamcl. Nejvétsi
komunity Vietnamcd najdeme v USA (1 500 000), Francii (300 000), Kanadé
(200 000) a Austrdlii (245 000). !° Dalsi velké komunity jsou v Némecku,
Japonsku, Jizni Koreji, Hong Kongu, Kambodzi, Rusku a v zemich strfedni a
vychodni Evropy. Zajimavosti je urcité osmitisicova diaspora v Angole, kde

Vietnamci ovladli trh s fotografickymi pristroji a fotografiemi. 1!

Vétsina Vietnamcl se v novych zemich Usp&8né integrovala. Zatimco Viet
Kieu v severni Americe, Australii a zapadni Evropé povazuji tyto zemé za nové
domovy, Vietnamci usidleni ve stfedni a vychodni Evropé pohlizeji na zivot v cizi
zemi jako na do&asny stav a hodlaji se do Vietnamu ve stafi vratit. Je to zplsobeno
tim, ze prijizdéli do zemi byvalého Vychodniho bloku jako pracovni sila, bydleli
izolované na ubytovnach, a tim padem nebyli do spolec¢nosti nalezité zaclenéni.
Avéak druhd generace téchto Vietnamcl (narozend v devadesatych letech a

pozdéji) je jiz do spolecnosti plné integrovana.

Kolem 70 % Viet Kieu ziskalo obcanstvi zemé, kde se usidlili. Pokud se v dané
zemi nachazi moznost dvojitého obc&anstvi, Viet Kieu si své plvodni ob&anstvi

ponechavaji a maji dva pasy.

Déti prvnich generaci mluvi velmi dobfe obéma jazyky a dosahuji vyssiho
vzdélani nez jejich rodice. 10 % Viet Kieu ma univerzitni vzdélani (ve Francii

dokonce 13 %), coz je ve srovnani s Vietnamem a jeho 2,5 % markantni rozdil.

10 Ministerstvo zahrani¢nich véci Vietnamu. Vietnamese migration abroad. Hanoj: ADN
Company, s.29

11 KOMERS, Petr. Vietnamci v zahranic¢i - fenomén nejen cesky. Bulletin Klubu Hanoj.
Praha: Klub Hanoj, 2007, s.23-37
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Rodi se novd generace vietnamskych intelektudlt, zejména v zemich zapadni
Evropy, severni Ameriky a Australie — prosazuji se zejména v oborech jako je
informatika a komunikacni technologie, lékarstvi, biologie nebo i kosmicky

vyzkum.

Geograficka soustfedénost vietnamskych komunit pomaha udrzovat jazyk i
kulturu a tradice. Viet Kieu vydavaji vlastni noviny (v Australii vychazi noviny Chieu
Duong jiz od roku 1986), nataceji dokumenty a filmy, produkuji hudbu a hudebni
videoklipy. Vyjimecnou senzaci je estradni show Paris by Night, distribuovanou
zpUsobem direct-to-video. Plvodné se show zaméfovala jen na vietnamskou
komunitu ve Francii a natacela se v PariZi, ale po obrovském Uspéchu se show
premistila do USA a produkuje pro Vietnamce po celém svété. Jedna se o
moderovany zabavny vecer plny dramatickych scének, hudebnich vystoupeni a
zajimavych hostl. Vzhledem k tomu, Ze tvirci do show ob&as zapoiji i politicky
angazovana vystoupeni, kde kritizuji komunistickou vladu, je Paris by Night ve

Vietnamu zakazano distribuovat.!?

2.4 Prinos Viet Kieu pro domovinu

Viet Kieu predstavuji pro Vietnam obrovsky potencidl, a to z nékolika
hledisek:

1. Turismus

Kdyz si v roce 1989 vietnamska vlada uvédomila, jaky pfinos mohou pro zemi
Viet Kieu predstavovat, zménila svou dosavadni odmitavou politiku a zacala
emigranty vitat. Hned prvni rok se za svymi rodinami na navstévu vratilo 30 000
Viet Kieu. Cisla kazdym rokem narlistala a v roce 2015 dosahl pocet navracejicich
se Viet Kieu (na navstévu) az 500 00013, coz prirozené vedlo k obrovskému rozvoji

turismu ve Vietnamu. Nejvice Viet Kieu se vraci béhem Lunarniho nového roku,

12 NGUYEN, Tina, CUNNIGHAM, Stuart. Popular media in Viethamese diaspora. The Public.
Brisbane, 1999, s.71-92
13 Ministerstvo zahrani¢nich véci Vietnamu. Vietnamese migration abroad. Hanoj: ADN

Company, s.20
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tzv. Tet. Tato udalost je tradi¢né spjata s pevnymi rodinnymi vazbami a ocekava

se, ze se rodiny sejdou a stravi tento svatek spolu. 14

2. Investice a podnikani

Nejprve zacali Viet Kieu investovat penize do rodin ve Vietnamu. Rodinnym
ptisluénikim byli v mnoha pfipadech zavazani, nebot bez jejich prvotni finanéni
pomoci by nebyli schopni emigrovat. V letech 1990-1995 se objevily prvni podniky
vznikajici pravé diky penézim Viet Kieu. Jednalo se pfevazné& o rodinné mini
hotely, kavarny a restaurace nebo obchody se sluzbami (napf. copy centra,
cestovni kancelare). Tyto investice se béhem dalSich let rozrostly do mnohem
vétsich a ambicidézné&jsich projektd. Dnes patii Vietnam k 20 zemim, které ptijimaji
nejvice penéz ze zahranici. V roce 2015 tvorila celkova ¢astka financi posilanych
zpét svym rodindm do Vietnamu 6 % celkového HDP Vietnamu (193 milionl
USD).!> Tato ¢astka neni Uplna a nevyjadfuje plny finanéni pfinos Vietnamu, nebot

zahrnuje pouze bankovni prevody.

3. Know-how vyspélych zemi
Vietnamu profesiondlové, ktefi sebou prindseji know-how a pozvedavaji tak
viethnamskou spolecnost i ekonomiku. Jedna se predevsim o profesionaly z oboru
IT, ekonomie a ucetnictvi, prav. 1©

Dal$im fenoménem je narlst poptavky po mladych Viet Kieu do vysokych
vedoucich funkci v soukromych korporacich. Tyto nabidky jsou pro mladé velmi
lakavé, nebot takovych pfileZitosti by se jim v zemich, kde vyrostli, tak brzo
v kariére nikdy nedostalo. Viet Kieu predstavuji pro Vietnamce vyborny mix

zapadniho know-how a zaroven znalosti viethnamského jazyka a kultury.

14 HU-DEHART, Evelyn. Across the Pacific. Asian Americans and globalization. 1. vydani .
Philadelphia: Temple University Press, 1999, s.93

15 DO, Minh Anh. Are Viet Kieu’s givers or takers in Vietnam'’s rise? In: Vietcetera.com
[online]. 8.12.2016 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z: http://vietcetera.com/are-viet-kieus-
really-viethams-secret-weapon/

16 HU-DEHART, Evelyn. Across the Pacific. Asian Americans and globalization. 1. vydani.
Philadelphia: Temple University Press, 1999, s.96
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4. Filantropie

Pfestoze Viet Kieu z Vietnamu odesli, jejich domovina nadéle z(stava silné
zakorenéna v jejich srdcich. Doktori a zdravotni pracovnici se napfiklad vraceji do
Vietnamu na dobrovolnické mise. Dale pak Viet Kieu stavéji ve Vietnamu nové
chramy a renovuji starobylé pagody - stoji totiz o zachovani vietnamskych tradic
a kultury. V San Francisku porada vietnamska komunita kazdy rok benefi¢ni

koncerty na pomoc chudym ve Vietnamu.

5. Slavni Viet Kieu
Po celém svété najdeme spoustu znamych osobnosti vietnamské narodnosti,
které se rady vraceji zpét do své domoviny - ta je na né nalezité pysna. '’
Vyjmenuji nékolik z nich:
e Carol Huynh, Kanada - zlatd medailistka z Olympiady v Pekingu v roce 2015
e Thuan Pham, USA - CTO spolecnosti Uber
e Phillip Réssler, Némecko - politik, v letech 2011-2013 spolkovym ministrem
hospodarstvi a technologie
e Veronica Ngo, Norsko — modelka a herecka
e Minh Le, Kanada - tvirce poditatovych her, napf. Counter Strike

Specifickou kategorii slavnych Viet Kieu jsou bezesporu filmari, kterym se

budu vénovat v nasledujicich kapitolach.

17 LAM, Kelvyn. Away from the motherland: Viet Kieu comunities around the world. In:
Vietcetera.com [online]. 25.7.2017 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné  z:
http://vietcetera.com/away-from-the-motherland-viet-kieu-communities-around-the-

world/
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3. Viet Kieu Cinema

V 80. letech na sebe upozornil rezisér Dang Nhat Manh svym plsobivym
snimkem AZ nastane fijen. Brzy ho nasledovali dalsi tvirci - na filmovém poli se
zalala objevovat jména vietnamskych reZisérQ jako Tran Anh Hung nebo Tony Bui.
Jejich filmy vzbudily znacny rozruch a sklizely Uspéchy na nejvyznamnéjsich

svétovych festivalech.

e 1985: Az nastane rijen (r. Dang Nhat Manh), Mezinarodni filmovy festival
Hawaii, Zvlastni cena poroty

e 1993: V(né zelené papaji (r. Tran Anh Hung), Filmovy festival v Cannes,
Hlavni cena poroty

e 1999: Tri sezény (r. Tony Bui), Filmovy festival v Sundance, Hlavni cena a

Cena divaka

Odstartovali tim vinu vietnamského filmu nazyvanou Viet Kieu Cinema -
podle reZisérl, ktefi vyridstali a Zili v zahraniéi, ale ve filmech se vraceji ke svym
vietnamskym kofendm. Viet Kieu Cinema spojuje vietnamské motivy, které
nalezeme v tradi¢nich formach uméni (literatura, hudba), a zaroven zapadni

pohled a filmarské metody.

Viet Kieu Cinema prebira po zapadnim vzoru filmovou formu a technické
znalosti. Dale vyhledava Viet Kieu Cinema postavy s psychologickou hloubkou.
Namisto ustalenych postav s jednoduchou motivaci sledujeme hrdiny mnohem
slozitéjsi a komplexnéjsi. Napriklad rezisér Tran Anh Hung se inspiruje filmy svého
velkého vzoru, francouzského velikana Roberta Bressona. D3 se ilustrovat treba
na prikladu uziti zvuku ve filmu. ,Pokazdé kdyz mohu obraz nahradit zvukem,
udélam to," tvrdi Bresson. Zvukem mimo obraz danou lokalitu charakterizuje nebo
ji ptina&i motiv, ktery ptipomina jiné scény - stejné metodiky si mizeme v&imnout

ve vSech filmech Trana, zejména ve snimku Na vertikale slunce. 8

18 THOMPSON, Kristin a David BORDWELL. Dé&jiny filmu: prehled svétové kinematografie.
2., opr. vyd. Pfelozila Helena BENDOVA. V Praze: Akademie muzickych uméni, 2011, s.
678. ISBN 978-80-7331-207-7
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Viet Kieu Cinema poetizuje ve volném lyrickém stylu, pouzivd metodu toulavé
plujici kamery. Pomalé tempo v oparu zasnéné obraznosti pripomina francouzskou

impresionistickou kinematografii.

Viet Kieu Cinema se vénuje vétdinou vietnamskym tématdm, filmy se
odehravaji ve Vietnamu s vietnamskymi herci. Slova Pico Iyera, amerického
esejisty indického plvodu, o filmové tvorbé diaspor se daji velmi dobfe aplikovat

na tu viethamskou:

,SVét se stal propletencem diaspor, v nichZz se lidé snaZili zapustit nové
kofeny, zatimco stéle touZili po zemich, které opustili. Svét se stovkami rdznych

domovd pojme tisic rdznych steskd po domové,"'°

Podobnosti s asijskym filmem jsou zfetelné zejména v zobrazovanych
motivech a ve vizudlni estetice. Nejprve k motivim: Viet Kieu Cinema se &asto
vénuje oby&ejnému Zivotu na vesnici. Pfb&hy rolnickych Zivotl, odehravajicich se
ve venkovském prostfedi, buduji reziséfi do bohatych obrazl kazdodennosti.
Pfipominaji tim napriklad filmy ¢inského reziséra Chou Siao-Sien nebo indického

velikana Satyajita Raye (Trilogie o Apuovi).

Uspéchy asijskych filmd, nepochybné i Viet Kieu Cinema, zpUsobuje urdité i
jejich estetika - dekorace, priroda, nevsedni barevné kombinace a kompozice,
diraz na detail a vizualni stranku filmu. V souvislosti s tim se objevuji kritici, ktefi
oznaduji dlraz na asijskou estetiku tzv. orientalismem. Jednd se o projektovani
euroatlantické kultury do asijskych modell & forem, zdmérné hyperbolizovani
vychodnich vizualnich forem, aby vyhovovaly zdpadnimu publiku. Tito odbornici
pokladaji orientalismus za dédictvi kolonialismu a kritizuji jej (napf. Edward Said
v publikaci Orientalismus z roku 1978). Dle Viery Langerové jsou tato osoceni
zbyte¢nd. Langerova vidi budoucnost pravé ve vzajemném pronikani kultur,
vytvateni kulturnich derivatl, které nabyvaji nové kvality (odpovidajici potfebam
moderni doby). Filmafi postupné prestavaji byti nositeli jedné narodni kultury, ve

19 THOMPSON, Kristin a David BORDWELL. Dé&jiny filmu: prehled svétové kinematografie.
2., opr. vyd. PreloZila Helena BENDOVA. V Praze: Akademie muzickych uméni, 2011, s.
743. ISBN 978-80-7331-207-7
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které se narodili nebo zili jejich predci. Kultura se stava predmétem vybéru a
vzajemnym propojovanim toho nejlepsiho nabizi nekonecné mnoho pestrych

moznosti a kombinaci. 2°
Seznam vybranych filmd k analyze (fazeno vzestupné podle roku premiéry):

Dang Nhat Manh: Az nastane fijen (1984)
Tran Anh Hung: Vané zelené papaji (1993)
Tony Bui: Tri sezény (1999)

Tran Anh Hung: Na vertikale slunce (2000)
Nguyen Vo Minh: Buffalo boy (2004)

Luu Huynh: Ao lua ha dong (2006)

Victor Vu: Zluté kvéty na zelené travé (2015)

3.1 Dang Nhat Manh / Az nastane Fijen

Rezisér Dang Nhat Manh obvykle nebyva razen k Viet Kieu Cinema, ale
vzhledem k tomu, Ze studoval ve Francii a byl tim silné ovlivnhén, dovolim si ho ve

své bakalaFské praci zafadit mezi Viet Kieu Cinema tvirce.

Dang Nhat Manh se narodil roku 1938 v Hue ve stfednim Vietnamu.
V 60.letech se vénoval dokumentarnimu filmu a o deset let pozdéji zacal tvorit
hrané filmy. Do Francie kvili studiu odcestoval zadatkem 80. let. Francouzska
kinematografie ho inspirovala natolik, ze ho donutila utvofit si novy pohled na
vietnamské tradice a Vietnam celkové. Poté se vratil do Vietnamu a roku 1984 mél
premiéru jeho snimek Az nastane frijen, ktery dodnes patfi mezi nejlepsi
vietnamské filmy.?! Snimek vyzdvihuje Uctu k rodiné a komunité, respekt ke

starsim a odhodlani obétovat se pro druhé. Prestoze film vznikal v dobé cenzury??,

20 | ANGEROVA, Viera. Filmovy zemépis. Kontinentélni Cina, Hong Kong, Tchajwan. 1.
vydani. Bratislava: Slovensky filmovy Ustav, 2009, s. 69

21 KORDECKI, Anya. Vital directors from Vietnam. In: theculturetrip.com [online].
28.10.2016 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z:
https://theculturetrip.com/asia/vietnam/articles/exploring-viethamese-cinema-five-
influential-directors/

22 pozn.: Dang Nhat Manh musel Uzce spolupracovat s Nguyen Dinh Quang, tehdejsim

predsedou vyboru pro cenzuru),
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vliv propagandy je témér neviditelny, v nékterych situacich dokonce vyzniva
naopak kriticky ke komunistickému rezimu - Spatné povahové rysy (elitarstvi,
pomlouvani, povysSovani se) prifadil mistnimu vysoce postavenému

komunistickému politikovi a jeho manzelce. 23

DEJ FILMU AZ nastane fijen

e Rok vyroby: 1984
e Stopaz: 1h 35min
e Zanr: drama

e Hraji: Van Le, Phu Cuong Lai

Film se odehravad na vesnici v severnim Vietnamu, kratce pred koncem
Vietnamské valky. Velmi krasnd mlada zena, herec¢ka v mistnim divadelnim
spolku, Duyen se vraci dom{ z cesty, kterd méla byt ndvétévou manzela-vojaka.
Duyen tam Zzjistila, ze jeji muz padl v boji uz pred rokem a ze zalu se pokusi utopit,
v ¢emz ji zabrani mistni ucitel Khang. Duyen se rozhodne krutou novinu doma
skryt, aby usSetfila smutku svého nemocného tchana a malého syna, ktery v otci
vidi sv{j vzor - sama se tajné utépi v Zalu a v tichosti truchli. Aby udrzovala rodinu
a zejména starého tchana v dobré naladé, pozada ucitele Khanga, ktery o
manzelové smrti jako jediny ve vesnici vi, aby u pfrilezitosti vyroci smrti tchyné
(tzv. gid) zfalSoval dopis od manzela. Mezi Duyen a Khangem se tvofi pouto, které

vSak nikdy nepreroste v nic vic, nebot Duyen stale miluje svého zesnulého muze.?*

Khang zkompromituje oba dva, kdyz Duyen posle dopis, kde ji vyzna lasku.
Ten se k ni v8ak ani nedostane, nebot jej zabavi sousedka a nahlasi na Gradé.
DUsledkem toho je Khang nucen odejit uéit do jiné vesnice.

Tchandv zdravotni stav se rapidné zhorsi a prosi Duyen, aby nechala poslat

pro manzela - chce pred smrti vidét svého syna. Zoufald Duyen nevi, co ma délat.

23 HEBERLE, Mark.Thirty years after. New essays on Vietnam war literature, film and art.
1. vydani. New Castle upon Tyne, Velka Britéanie: Cambridge Scholar Publishing, 2009,
s.27

24 pozn.: Film obsahuje snové pasaze, kde se Duyen zjevuje jeho duch a promlouva k ni a

preje si, aby ,Zivi byli stastni*.
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To vSe slySi jeji syn Tuan, ktery nevaha a jde hledat svého otce. Naskoci do auta
k vojdkim, které zastavi na silnici. Jeden z vojakd podle vypravéni poznd, Ze se
jednd o syna jeho mrtvého pritele. Auto zastavuje a vojak mu povi krutou pravdu.
Doprovazi Tuana domu, kde uZ tchan blouzni pfed smrti. V cizim vojakovi vidi
svého syna a ten nic nenamita, oslovuje ho ,otcée" a starec s klidem na dusi umira.
V tom pribihd Duyen, kterd narikd a citi se vinna, ze tchanovi lhala. Vojak ji

uklidriuje a ujistuje, Ze jednala spravné pro dobro vsech.

3.2 Tran Anh Hung / Viné zelené papaji, Na vertikale

slunce

Tran Anh Hung se narodil roku 1962 v Da Nang ve stfednim Vietnamu. V roce
1975, kratce po padu Saigonu, emigroval s rodici do Francie. Béhem studii na Ecole
Lumiere v 80. letech natocCil dva kratké filmy: La Femme Mariée de Nam Xuong
1989 (Zena vdana za Nam Xuonga), inspirovany vietnamskou lidovou povidkou
z 16.stoleti a nominovany na nejlepsi kratky film v Cannes, a film The stone is
waiting 1991 (Cekajici kdmen). Uvedené snimky signalizovaly zrod velké filmarské
osobnosti. V té dobé poznal také herecku Tran Nu Yen-Khe, budouci manzelku a

osudovou zZenu jak v osobnim, tak i pracovnim zivoté. 2°

Prvni celovelerni film VQné zelené papaji (1993), poeticky snimek vypravéjici
o chudé sluzebné Mui, okamzité sklidil fenomenalni Uspéchy. Na filmovém festivalu
v Cannes ziskal cenu Camera d’Or za nejlepsi celovecerni film a cenu Césara za
nejlepsi debut. Stal se také historicky prvnim vietnamskym rezisérem, jehoz film

je nominovany na Cenu Akademie za nejlepsi cizojazycny film.

Dva roky na to mél premiéru snimek Cyclo (1995) o krutém podsvéti Ho Ci
Minova meésta. Tran Anh Hung byl za néj ocenén Zlatym Lvem na filmovém

festivalu v Benatkach a stal se tak dosud nejmladsim drzitelem této ceny.

25 Tran Anh Hung: ,For me, the most importatnt thing about movie is the language of
cinema.“ In: filmtalk.org [online]. 29.8.2016 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z:
https://filmtalk.org/2016/08/29/tran-anh-hung-for-me-the-most-important-thing-about-

a-movie-is-the-language-of-cinema/
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Trilogii snimkl z vietnamského prostiedi (ackoliv Tran Anh Hung sém toto
oznaceni odmitd) uzavira Na vertikale slunce (2000). Pribéh sleduje jeden mésic

v letnim Hanoji ze zZivota tfech sester.

Dalsi filmy Tran Anh Hunga se uZ nevénuji vietnamskym tématim - jedna se
o snimky: thriller Pfichazim s destém (2009), adaptaci Haruki Murakamiho Norské
drevo (2010) a drama Eternité (2016).

DEJ FILMU V{né zelené papaji

e Rok vyroby: 1993
e Stopaz: 1h 44min
e Z&nr: drama

e Hraji: Man San Lu, Tran Nu Yen-Khe, Hoa Hoi Vuong

Malé chudé dévce Mui prichazi do domu, kde se odehrava prvni ¢ast filmu,
jako sluzebna. Situace v rodiné neni Uplné idylickd - pani domu stédle truchli po
dcerce, kterou ji vzala nemoc, jeji manzel v noci tajné odchazi se vSemi penézi a
jejich synové tim trpi. Ve se oviem odehrava v pozadi, hlavni pozornosti divakd
se dostdva Mui - veselému, poslusnému, hodnému dévceti. Mui smi navstivit
rodinu jen jednou za cCas, cely den jen uklizi a vari, vstava velmi brzo pred
svitanim, a jesté k tomu vSemu ji nejmladsi syn pani domu trapi. Divenka Mui si
vSak nikdy nestézuje, je skromna a pokornd, a navic si stale zachovava usmév na

tvari. Diky tomu si ji zamiluje pani domu, ktera v ni vidi svou dceru.

V druhé dasti filmu vidime Mui jako krasnou dospélou zenu, nyni jako
sluzebnou v domé mladého hudebnika - pianisty, pritele nejstarsiho syna predes|é
rodiny. Mezi nim a Mui je jakasi pritazlivost, ale laska mezi nimi je nepfipustna.
Navic je zasnouben s moderni, bohatou mladou ddmou - k té ovSem nic neciti. Ta
nakonec sama pozna, ze ji pianista nemiluje, zasnuby se rusi a novou pani domu

se stava Mui.
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DEJ FILMU Na vertikale slunce

e Rok vyroby: 2000
e Stopaz: 1h 52min
e Zanr: drama

e Hraji: Tran Nu Yen-Khe, Nhu Quynh Nguyen, Le Khanh

Sledujeme presné meésic ze zivota tfi sester ve sluncem zalitém Hanoji.
VSechny postavy se nam predstavi na rodinné slavnosti, vyroc¢i amrti matky sester.
Dvé starsi sestry jsou vdané a ta nejmladsi zije v byté s bratrem - dvojcetem. Vse
vypada na prvni pohled harmonicky, ale postupné se nam zacnou odkryvat strasti
a problémy, které hlavni postavy resi. Nejstarsi sestra Suong utika za tajemnym
milencem, se kterym nemluvi a jeji manzel utika také - za svou druhou Zenou,
ktera Zije daleko od Hanoje - v zatoce Ha Long, kde vychovava sama jeho syna.
Prostiredni sestra Khanh ma radost z téhotenstvi, kterd zmizi, kdyz v kapse
manzela najde vzkaz naznacujici nevéru. A nejmladsi sestra je zamilovana do
bratra, a prfitom ma obavy, ze ¢eka dité s chlapcem, ktery o ni nema zajem. Film
po mésici ukoncuje druhé vyroci smrti v rodiné - jejich otce, ktery odesel presné

meésic po matce, a zivot vSech plyne dal.

3.3 Tony Bui / TFi sezéony

Tony Bui se narodil roku 1973 ve Saigonu. Tyden pred padem Saigonu
emigroval s rodinou do USA. Vyrostl v kalifornském mésté Sunnyvale, kde jeho
rodi¢e provozovali videopujéovnu. Vystudoval filmovou fakultu na univerzité

Loyola Marymount v Los Angeles. 2°

Celovecerni debut TFi sezdény (1999), jako dosud jediny snimek, ziskal v
Sundance jak Hlavni cenu, tak Cenu divakd. Pojedndva o &tyfech pfribézich
zasazenych do Ho Ci Minova mésta ve stejnou dobu, jednotlivé linky se jen letmo

proplétaji. Sledujeme mladou divku a ucitele nemocného leprou, riksu

26 BAYOR, Ronald H. Multicultural America: An Encyclopedia of the Newest Americans. 1.
vydani. Santa Barbara, California: ABC-CLIO, 2011, s. 2268
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zamilovaného do prostitutky, Americ¢ana hledajiciho ve Vietnamu ztracenou dceru

a desetiletého chlapce prodavajiciho drobnosti na ulici.

O nékolik let pozdéji natocil Tony Bui film Zeleny drak (2001)
s hollywoodskym obsazenim o vietnamskych imigrantech, ktefi dorazi v prvni viné

vietnamského exodu do uprchlického tabora ve Spojenych statech.
DEJ FILMU Tti sezdény

e Rok vyroby: 1999
e Stopaz: 1h 53min
e Zanr: drama

e Hraji: Ngoc Hiep Nguyen, Duong Don, Harvey Keitel, Diep Bui

Film Tri sezény se sklada ze ¢tyr déjovych linii, které se navzajem jen letmo

proplétaji, ale spojuje je motiv nalezeni nékoho blizkého.

Prvni déjova linie sleduje mladou divku Kien An, ktera prichazi do nové prace,
bude sbirat lotosové kvéty a prodavat je. Jezero patfi vazenému basnikovi, ktery
uz léta nevysel z domu, nebot onemocnél leprou. Nahodou zaslechne Kien An
zpivat netradi¢ni pisen a necha ji privolat k sobé. Vznikne mezi nimi pratelstvi -
Kien An sepisuje basné, které ji on diktuje. Kdyz basnik zemre, Kien An necha

rozhodit po celém jezere lotosové kvéty, presné podle jeho snu.

Druhy pribéh vypravi o zamilovaném rikSovi Haiovi, ktery se zamiluje do
prostitutky Lan. Ta sni o tom, Ze si jednoho dne vydéla tolik, Ze s praci prostitutky
bude moci jednoho dne skoncit a bude moci v klidu usnout v klimatizovaném
pokoji. Hai se Lan dvofi, ale ta ho neustale odmitd. Kdyz Hai zvitézi v pouli¢nim
zadvodé& rik80 200 dolard, zaplati si jednu noc s lan. K jejimu prekvapeni
nepozaduje zadné sexualni sluzby, ale chce ji jen sledovat, jak spi a splnit ji ono
prani. Pfestoze Lan Haie odmita, protoze ona jako prostitutka nema narok na city,
nakonec jeho upfimnym citim podlehne a v posledni scéné této dé&jové linie
sledujeme Lan v tradi¢nich vietnamskych Satech, Stastnou po boku Haie v aleji

[o]
stromu.
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Dalsi déjova linie patfi americkému vojakovi. Ten se vratil do Vietnamu, aby
nasel svou ztracenou dceru a také klid v dusi. Vysedava kazdy den pred hotelem
s fotkou dcery s nadéji, ze ji nékdy spatfi. Nakonec se s ni opravdu sejde, kupuje

ji od Kien An svazek lotusl a snaZi se o navazani vztahu.

Posledni pribéh pojednava o malém chudém chlapci prezdivaném Woody,
ktery se sam protlouka ulici a prodava vselijaké drobnosti, které si nosi ve dfevéné
krabi¢ce. Jednoho dne mu ji nékdo odcizi a chlapcovo usilovné hledani zacina.
Sezndmi se s dalsim ditétem ulice, holCickou, kterd se nakonec bude protloukat
tézkym Zivotem na ulici s nim. Krabi¢ku se mu podafri najit a film konc¢i radostnou

scénou v desti, kde Woody s kamarady z ulice hraje fotbal.

Nazev filmu Tfi sezény symbolizuji tfi ,doby" prolinajici se modernim Ho Ci
Minovym méstem. Kien An reprezentuje starou dobu nedotcenou globalizaci, Lan

zase soucasnost ovlivnénou kapitalismem a naivni a nevinny Woody budoucnost.

3.4 Nguyen Vo Minh / Buffalo Boy

Nguyen Vo Minh se narodil roku 1956 a celé détstvi prozil ve Vietnamu. Pred
hrizami valky utikal do kina, které provozovali jeho rodi¢e a tam se zrodila laska
k filmu. Diky stipendiu odesel studovat do Francie a poté do USA, ale vénoval se
fyzice. Po letech vyzkumu optiky a akustiky na UCLA se vratil zpét k filmu a

vystudoval kameru. %/

Jeho debut Buffalo Boy (2004) sleduje cestu patnactiletého mladika
k dospélosti.

27 KORDECKI, Anya. Vital directors from Vietnam. In: theculturetrip.com [online].
28.10.2016 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z:
https://theculturetrip.com/asia/vietnam/articles/exploring-viethamese-cinema-five-

influential-directors/
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DEJ FILMU Buffalo Boy

e Rok vyroby: 2004
e Stopaz: 1h 42min
e Zanr: drama

e Hraji: The Lu Le, Huu Thanh Nguyen, Zan Sram Kra, Hoang Nhan Vo

Film Buffalo Boy se odehrava na vietnamském venkové ve 40. letech 20.
stoleti za francouzské kolonizace. Cely venkov trpi obdobim dedti a velkymi
zaplavami - niCiva voda zatopila vSe a lidé ani jejich buvoli nemaji co jist. Hlavni
hrdina Kim musi na pokyn starého a nemocného otce odvést jediné dva buvoly na
pastvu nékam dal. Kim dohani profesiondlniho pastevce buvoll Lapa, jeho skupinu
a stddo buvoll, pfidava se k nim a spole¢né se vydaji do ,raje" k hote Ba The.

Kim pozndva Zivot téchto pastevcl a zjistuje, Ze je plny alkoholu, zlo&inu a
nasili (prvni vecer je hned svédkem znasilnéni divky Séfem Lapem). Kdyz Kim
cestu dokonéi a vraci se domU, ozndmi rodin&, Ze se chce k pastevcim pfidat a
nechava staré rodiCe napospas osudu. Pozdéji se od Lapa tajné oddéli a zalozi svou
vlastni skupinu pastevcl s khmerskym kamarddem Detem. K Detovi se pfipoji
Zzena a syn, které pred péti lety opustil. Kim si uvédomuje, ze je tfeba se vratit za
nemocnym otcem a zastihne ho pfi smrtelné hodiné. Otec mu pred skonanim
prozradi, ze jeho matka neni jeho pravou matkou. Kim se musi poprat nejen
s timto zjist&nim, ale i s povinnosti otce dlstojné pohtbit, coZ neni pfi zaplavach
vibec jednoduché. Kdyz se Kim vrati ke své skupin&, Lapova skupina je prepadne.
Lap prozradi Kimovi tajemstvi jeho plvodu - je doopravdy jeho synovcem - KimQv
otec kdysi davno znasilnil Lapovu sestru. Béhem té noci kamarad Det pfi potycce

s pasaky umira a Kim se musi postarat o vdovu s ditétem.

3.5 Luu Huynh / Ao lua ha dong

Luu Huynh emigroval do USA, kdyz mu bylo 16 let, aby studoval film. Nejprve
navstévoval Univerzitu v Minnesoté, pozdéji prestoupil na Art Center College of

Desing and Filmmaking v Kalifornii. Do Vietnamu se vratil v roce 1994.

Upozornil na sebe snimkem Ao lua ha dong (2006), ktery je jednim
z nejnakladnéjdich vietnamskych filmG v historii (rozpodet pfes 2 miliony USD) a
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byl Uspésny mezi divaky i kritiky. Jedna se o pribéh chudé rodiny prozivajici strasti

ale i radosti v obdobi Vietnamské valky.?®
DEJ FILMU Ao lua ha dong (v prekladu Bilé hedvabné Saty)

e Rok vyroby: 2006
e Stopaz: 2h 22min
e Zanr: drama

e Hraji: Truong Ngoc Anh, Nguyen Khanh Quoc

Hrba¢ Gu a krasna Dan, oba dva pracujici jako sluhové, utikaji z jizniho
Vietnamu do stredniho a chtéji zacit novy zivot. Protoze na poradnou svatbu
nemaji prostredky, daruje Gu své milé alespon tradi¢ni vietnamskeé bilé Saty s tim,
ze jednoho dne si pravou svatbu se vSim vsudy budou moci dovolit. Preskocime
v Case o desitku let pozdéji, do 60. let. Manzelé vychovavaji uz ¢tyri dcery, ale ve
veliké bidé. Starsi dcery nemohou navstévovat Skolu, nebot nemaji penize na bilé
Saty, které jsou povinné. Dan se pro dcery obétuje a zacne tajné pracovat jako
kojna, avsak ne nemluvnéti, ale starému bohacovi, ktery si pfimo na takovy ritual
vybudoval specialni mistnost. Dan je ponizena a stydi se, ale pro dcery je ochotna
udélat vSe. Prestoze rodina zaziva velmi tézké Casy, trpi bidou, hladem a hrozici
valkou, dokaze se semknout a najit stésti v malickostech. Bohuzel je nakonec stiha
kruty osud, Dan utone béhem velké boure a zbytek rodiny je rozdélen valkou.

3.6 Victor Vu / Zluté kvéty v zelené travé

Victor Vu se narodil v Kalifonii roku 1975 vietnamskym imigratim. Jako maly
hital vSechny hollywoodské filmy (lasku ke kinematografii u néj v sedmi letech
vzbudil SpielbergGv E.T. mimozemstan). Inspiraci mu jsou filmovi velikani jako
Alfred Hitchcock, Federico Fellini nebo Martin Scorsese a zaroven vietnamsky

folklor, nebot vyrlstal ve velmi tradi¢ni domécnosti. Jeho film z roku 2015 - Zluté

28 KORDECKI, Anya. Vital directors from Vietnam. In: theculturetrip.com [online].
28.10.2016 [cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z:
https://theculturetrip.com/asia/vietnam/articles/exploring-viethamese-cinema-five-

influential-directors/
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kvéty v zelené travé - je filmovou adaptaci velmi UspéSného romanu od

spisovatele Nguyen Nhat Anh. %°
DEJ FILMU Zluté kvéty v zelené travé

e Rok vyroby: 2015

e Stopaz: 1h 43min

e Zanr: drama

e Hraji: Thinh Vinh, Khang Trong, Lam Thanh My

Déj filmu je zasazen do 80. let do malebné vesnice ve stfednim Vietnamu.
Ustfednimi postavami jsou brati Thieu a Tuong (12 a 6 let), ktefi sdileji vie spolu,
jsou jini, ale navzajem se dopliuji a kryji si zada. Sledujeme jejich Zivot a radosti,
ale problémy, se kterymi se potykaji - bohaty rvac, ktery je Sikanuje, Thieuova
laska k sousedce Man, nebo Tuongovy piedstavy a fantazirovani o princezné. Zluté
kvéty v zelené traveé je mily pFib&h o prostém Zivoté na chudé vesnici a o dilezitosti

toho drzet vzdy pfi sobé.

29 LE, Therese. Yellow Flower on Green Grass. In: culturemagazin.com [online]. 1.11.2016
[cit. 20. 8. 2018]. Dostupné z: http://culturemagazin.com/yellow-flowers-on-green-grass/
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4. Motivy v analyzovanych
filmech

Motivy jsem urcila podle jednoduchého klice. Snazila jsem se vybrat témata,
kterd se ve filmech opakuji, abych mohla pohledy jednotlivych rezisért na danou
véc porovnat a také, aby prace byla ucelend a zamérena na konkrétni véci. Velmi
prirozené mi vyplynuly tyto motivy, které se opakuji takrka v kazdém z vybranych

filmQ: pFiroda, tradice a kultura, vztahy v rodiné a role Zeny.

4.1 Priroda

~Prostor svéta této jihoasijské krajiny je ponoreny do vodniho zZivlu. More
a reky, jejich spletité delty, obklopené zivou zeleni dzungle, ryzova pole a plujici
dédinky, malebné Ccluny srybari, to vsSechno vytvari poetickou esenci

vietnamského vizualu, promitnutého do témér kazdého filmu."°

Véech sedm analyzovanych filmi nepochybné& oslavuje krasu vietnamské
prirody. Panoramatické zabéry na Uchvatné scenérie, jez nabizi Vietnam, zdobi uz
v 80. letech snimek AZ nastane fijen, ale i pozdéjsi Buffalo boy, Ao lua ha dong a
Zluté kvéty na zelené travé. Neni pochyb o tom, Ze pravé na vietnamskou krajinu,
V niz se rozprostiraji ryzova pole, klikati reky a zelenaji kopce, vsSichni reziséri
s nostalgii vzpominaji. Vyzdvihuji jeji krasu z dalky, aby vynikla jeji velkolepost,
ale do skute¢ného nitra, do podstaty jejiho kiehkého plvabu, se snaZi proniknout
jen jeden zrezisérl - Tran Anh Hung, ktery je bezesporu mistrem v oslavé
pribéhy a role prirody je doplfkova, Tran na rozdil od toho spisSe stavi postavy do

ptirodnich motivd a nechava je jimi pomalu proplétat se, v harmonii plynout.

UZ samotny nazev jeho debutu Viné& zelené papdji Gto¢ rovnou na oba

smysly, zrak a ¢ich, a cely film usiluje o to samé. Zpusob, jakym zelend papaja

30 LANGEROVA, Viera. Vietnamsky tucet. Slovenské divadlo. Bratislava: Ustav divadla a

umeéni, Slovenska akademie véd, 2012
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(pro Tran Anh Hunga symbolem vietnamské kuchyné a jeho détstvi) mami

divakovy smysly, je peclivé promysleny.

Z rezisérovych pracovnich poznamek o zelené papaje cituji pasaz, jak o této

plodiné premyslel:

.KdyZz papdja dozraje, je ovocem. Avsak kdyz je jesté zelena, je zeleninou.
To je didvod, pro¢ papdju vidime rlst na kazdém dvorku vedle daldich druhl

. . 7 7 . 7 7 v o o “e W V. 4
zeleniny a bylinek... zelena papaja se dostava na manzeluv stul jiz pripravena ke
konzumaci. Na druhou stranu je vzdy sklizena, omyta, oloupdna a pripravena
zenou. To je presné to, pro¢ ve mné pravé zelend papdaja evokuje a pripomina
véechny pohyby a nélady Zeny v domacnosti. Viné zelené papaji pro mé& znamena

vzpominku na détstvi a na mou matku." 3!

Hlavni hrdinka Mui je zelenou papajou pfimo fascinovana. Kamera v detailu
prejizdi po malych bilych zrni¢kach, které najdeme uvnitf pfi rozkrojeni, Mui
opatrné rozkrojenou papaju zveda a s Uzasem ji ze zvédavosti zkouma. Mlhavy
opar vihka evokuje i jeji vlni. Detailni pozornosti se ale nedostadva jen této
zelening, ale i dal&im mali¢kym zdzraklm matky pfirody: ranni rose a kapkdm
vody obecné, sluneénim paprskim, ve zvuku pak pta&imu &tébetdni a bzuéeni
hmyzu. Tran Anh Hung dokonale ovlada filmovou rec¢, jeho snimky ztélesnuji

esencialni prvky viethnamského uméni obdivujici kfehkou krasu a harmonii prirody.

32

Vzhledem k tomu, ze se déj filmu Na vertikale slunce odehrava ve mésté (v
Hanoji), neni zde tolik kladen diraz na ptirodni motivy jako ve filmu pfedchozim,
ale i presto ma divak stale dojem, ze se nachazi v jakési krasné prirodni oaze.
Postavy se povétsSinou pohybuji ve svych domovech, jejichz barevna paleta je opét
peclivé zvolena tak, aby evokovala pravé barvy vietnamské krajiny - zZluta, zelena
a modra. Ze se film odehrava ve mésté témér netusime, sem tam slysime troubeni

aut nebo motorek, ale i to je prehluseno ptacim stébetanim. Tran Anh Hung dava

31 BLUM-REID, Sylvie. East-west encounters: Franco-Asian cinema and literature. 1.
vydani. London: Wallflower Press, 2003, s.59
32 L ANGEROVA, Viera. Vietnamsky tucet. Slovenské divadlo. Bratislava: Ustav divadla a

umeéni, Slovenska akademie véd, 2012
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velky prostor ranu, jakozto nejprijemnéjsi ¢asti celého dne, par hodinam, kdy se
meésto probouzi do jesté chladného, snesitelného pocasi. Ranni ritualy Lien a jejiho
bratra v bohémském byté, kam skrze zavésy proudi horké slunecni paprsky, hrajici
v téchto scénach nepochybné prim, urcuji rytmus filmu - predstavuji jeho
opakujici se refrén (celkem pétkrat), coz utvrzuje i ve zvuku stale se opakujici

pisné Lou Reeda, které si mladi poustéji.

Viet Kieu Cinema neopomiji ani druhou stranu mince pfirody, a to predevsim
v souvislosti s vodnim Zivlem. Voda je naprosto zdsadnim motivem t¥i snimka:
Buffalo boy, Ao lua ha dong a Zluté kvéty na zelené travé. Ve viech vystupuje jako

sila determinujici osudy hlavnich protagonistd.

Ve filmu Buffalo boy od reziséra Nguyen Vo Minh ma vodni zivel zvlasté
signifikantni roli. Prdvé velmi dlouhé obdobi de$tl a zaplavy odstartuji cestu
hlavniho hrdiny Kima k pomysiné dospélosti. Nguyen Vo Minh ukazuje vodu
jakozto silnou, drsnou, temnou a bahnitou. Ackoliv voda obecné prinasi zivot,
v Buffalo boy naopak ni¢i a pfindsi hlad, bidu a utrpeni. Nejsiln&ji pUsobi tato
scéna, kdy voda prekazi vée, co mize: Kimlv otec umird, zmitd se v bolestech a
blouzni na malé plujici lodce a kvuli divoké vodé& neni schopen dostat se domu.
PfestoZze se Kim stihne k otci dostat v&as, zemfe stafec nedtastn& mimo svij
domov, coz je povazovano ve vietnamské kultufe za nespravné. Kim se musi
rychle vypofadat nejen se smrti samotnou, ale také s povinnosti otce dlistojné
pohrbit, coz se jevi jako veliky problém vzhledem k tomu, Ze je ze vSech stran
obklopuje jen sama voda a sucha zemé je v nedohlednu. Objevi se starsi par, ktery
chce Kimovi pomoct otce pohrbit, dlouho vsichni tfi premitaji nad moznostmi, a
nakonec se Kim rozhodne otcovo télo zabalit a pfivazat k difevénému kilu, doufat,
ze jeho télo zadné zvife nesezere a az voda ustoupi, tak otcovy kosti ve vsi

dustojnosti pohtbi.

Rodina hrbace Gu a jeho manzelky Dan ve filmu Ao lua ha dong také zavisi
na vodé, oba se zivi prodejem musli, které sami pracné lovi. Postihnou je zaplavy,
coz jim znemozni lov musli a uvali rodinu do velké financni krize, kterou Dan resi
pravé tim ostudnym kojenim bohatého starce. Na konci filmu zapficini voda jesté
vétsi katastrofu. Gu a Dan zastihne na jejich malé ubohé lodce silnd boufe, Dan

spadne do vody a ta ji vezme zivot.
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Victor Vu ve snimku Zluté kvéty na zelené travé také podobné poukazuje na
druhou tvar zivotadarného zivlu. Vesnici rovnéz suzuji desté a zaplavy a neni co
jist - vidime zabéry na vyhublé uhynulé buvoly u bahnité feky (buvoli jsou
nepostradatelni pro viethamské rolniky pfi péstovani ryze), silny dést, ktery saha
v domé Thieu a Tuonga az po kolena a nici stfrechy nebo ubohou vecefi celé rodiny

- vodovou ryzovou kasi.

4.2 Tradice a kultura

Na tradiéni zvyky vietnamské kultury nezapomind ani jeden z rezisérd,
v8ichni jim vénuji nalezity prostor. Typické zvyky vietnamské rodiny se v pribé&hu
let neméni (at uz je film zasazen do 40.let nebo do obdobi po roce 2000),
zachovavaji si stale stejnou dlleZitost a tvofi zakladni kdmen pro udrzeni
pospolitosti a soudrznosti i SirSich rodin. S poetickou nostalgii jsou zobrazovany
svatky (predevsim vyroci smrti) a formy umeéni, které k Viethamu neodmyslitelné

patfi — zpév, hudba, poezie.??

Jak jsem jiz psala v prvni kapitole, vietnamska diaspora je vyjimecna snahou
o zachovani tradic, kultury, jazyka. Kazda vietnamska rodina, at uz ve Viethamu
nebo v zahrani¢i, ma doma posvatny oltar. Oltar je v domacnosti umistén do
centra déni, nebot hraje nepostradatelnou roli pfi vSech svatcich. Vietnamci
zapaluji vonné ty¢inky a nabizeji svym zesnulym predkim obé&ti v podobé
svateénich pokrmd pfi véech vyznamnych dnech v roce: Lunarni novy rok, tplnék,

v . 7 V4 . . v o . 34 v V7 7 4 .
nove s vlivy zapadni kultury i narozeniny clenu rodiny>* a predevsim vyroci smrti.
35

Zasadnimi dny v roce, které ozivuji stereotypni kazdodennost, jsou
bezesporu tzv. vyrodi smrti (ve vietnaméting: gi6). V tento den se sejde &iréi rodina

a zeny pripravi bohatou hostinu. Pred zacatkem hostiny je nejdfive nutné nechat

33 LANGEROVA, Viera. Vietnamsky tucet. Slovenské divadlo. Bratislava: Ustav divadla a
umeéni, Slovenska akademie véd, 2012

34 pozn.: dfive se ve Viethamu narozeniny neslavily, détem se pouze darovaly
drobnosti ¢i malé penize

35 MCLEOD, Mark W., NGUYEN, Thi Dieu. Cultural customs of Vietnam. 1. vydani. Westport,
Connecticut: Greenwood Press, 2001, s. 140
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najist zesnulé, tzn. polozit pokrmy nejprve na oltar a obfadné se pomodlit. Pokrmy
museji byt zvoleny peclivé — nikdy nesmi chybét cely vareny kohout nebo slepice,
slavnostnéji pfipravena ryze (tzv. xoi) a ovoce. Pri obradu se zapali vonné tycinky.
Doba jejich hofeni symbolizuje ¢as hostiny zesnulych. Jakmile tycinky dohofi, je
¢as na hostinu pro véechny. MuZi a zeny seddvaji oddéleng, svij zvlastni stll maji
i déti. Cely tradi¢ni pribé&h vyro¢i smrti ndm presné demonstruje Tran Anh Hung
ve filmu Na vertikdle slunce, opét ve svém oslavném stylu - kamera pomalu
v detailech prejizdi po tradi¢nich symbolech tohoto obfadu: hofici vonné tycinky,
fotografie zesnulych, slavnostni pokrmy. Sledujeme nékolik postav po sobg,
kazdou zvlast, jak se dlsledn& modli pfed oltdfem. Tato vyznamnda udalost, na
které se sejdou vSichni protagonisté filmu, vymezuje ¢asovou osu filmu - film konci
presné o meésic pozdéji, kdy se slavi vyroci smrti otce. Funguje vyborné také jako
uvod, kdy se pri predstavovani jednotlivych postav v jednom prostoru zda vse byt
idylické, jen pfi drobnych nuancich dostavame predtuchu, ze se nam ta predstirana
harmonie brzy rozplyne. Tran Anh Hung tak stavi do kontrastu predstavu o
tradi¢nim idylickém manzelském souziti a realitu, kterd se od té idylky znacné
odchyluje. V moderni Hanoji je moralka uvolnénéjsi a chti¢ postav po nécem jiném,
neznamém, je rozehravan v dalSich minutach filmu (rozebrano vic v dalsi kapitole

Role zeny).

Signifikantni udalosti je vyroli smrti také ve snimku Az nastane fijen.
NepFitomnost Duyenina manZzela pfi tak dileZitém dni rmouti starého tchana, a to
déd Duyen impuls k neCestnému jednani - pozada ucitele Khanga o zfalSovani
dopisu. Kdyby se nejednalo o tak vyznamnou udalost, Duyen by se pravdépodobné

k takovému kroku neuchylila a nezpUsobila by si tim dalsi tréapeni.

Dalsim opakujicim se motivem ve vSech filmech je hudba a zpév. Vietnamci
jsou obecné povazovani za velmi zpévny narod, snad uz samotny jazyk operujici
Sesti tony je k tomu predurcuje. Vietnamské pisné maji zaklad v poezii a lidovych
povidkach - vétsina je melancholicka a tématem je laska, takové pisné se nazyvaji
»hat a dao". Kromé téchto pisni existuje ve vietnamské kulture také mnoho pisni

spojenych s praci — napr. rybarské, rolnické apod.3®

36 CALMAN, Bobbie. Vietnam: The Culture, 1. vydani. New York: Crabtree Publishing
Company, s. 7
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Tran Anh Hung ve filmu Na vertikdle slunce pouziva zpév jako jediny
prostiedek verbalni komunikace, kterou je nejstarsi sestra Suong schopna
komunikovat se svym milencem a vyjadrit mu tim své city. Jako by zpév drzel jeji
aféru stale ve stavu mameni, snu, kdezto tvrda rec by ji sesadila do reality, kde

jsou mimomanzelské aféry absolutné nepripustné.

Ve snimcich Zluté kvéty na zelené travé, Ao lua ha dong a TFi sezdny funguje
zpév jako stmelujici prvek. Victor Vu a Luu Huynh usazuji chudé rodiny do jejich
nuznych ptibytkd a naplfiuji jejich Zivoty radosti pomoci ldskyplného zpévu, ktery
jim pomaha zapominat na vsSechny strasti a bolesti a drzi jejich nadéje v lepsi
budoucnost pfi zivoté - hlavné Ze se maji navzajem. Ve filmu Ao lua ha dong hraje
Gu na tradi¢ni viethamsky nastroj ,dan ban“ - jedna se o jednoduchou citeru
sloZenou z pouhych 4 ¢asti - bambusové trubky, dievéné tyéky, pllky kokosového

ofechu a struny z hedvabi.

Tony Bui komponuje velkolepé scény na jezere se zenami sbirajicimi lotosové
kvéty. Pravé jedna z pisni odstartuje pratelstvi mezi Kien An a basnikem. Jeji
pisen, kterou ji naucila matka, slychaval basnik jako maly a pripomnéla mu doby,
kdy byl jesté plny Zivotniho eldnu. Obzvla&té plsobiva je zavéreénd scéna filmu,
kde Kien An pluje na malé lodce a po jezere rozhazuje bilé lotosové kvéty, které
jsou narodni kvétinou Vietnamu - symbolizuji nevinnost, klid, odhodlani a
optimismus v lepsi budoucnost, nebot vyristaji z osklivé, &pinavé, bahnité vody
na povrch, kde vykvetou do krasy. Za zpévu vsSech Zen sledujeme houzevnaty
narod, ktery se po mnoha letech strddani opét t&si ekonomickému rlstu a véri

v lepsi budoucnost.

Dang Nhat Manh uziva zpév jako vyrazového prostredku, kterym Ize nejsilnéji
vystihnout lidské emoce. Kdyz stoji Duyen na podiu a hraje zenu, ktera se louci
s manzelem, ktery odchazi do valky, zhrouti se. Zpév zintenziviuje jeji bolest,
které se nakonec podda a ve slzach utika z podia. Divadelni pfedstaveni je ve stylu
tradi¢niho cai luong - jedna se o formu opery spojujici folklor s modernimi
dramatickymi postupy. Pocatky cai luong se formuji zacatkem 20.stoleti, rozkvétu

se dockal v 30.letech.3” Cai luong obecné oslavuje viethamské moralni zasady -

37 CALMAN, Bobbie. Vietnam: The Culture, 1. vydani. New York: Crabtree Publishing
Company, s. 9
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v tomto pfipadé opét podtrhuje vili se obé&tovat, herci milenci zpivaji: ,v dobé

valky je osudem milenct se rozdélit"3®

4.3 Vztahy v rodiné

Neodmyslitelny znak vietnamské kultury je zalozen na dominanci rodiny ve
vSech sférach: nabozenské, kulturni a spolecenské. Jelikoz zakladni instituci
nemohla byt politika ¢i ekonomika, je ji proto rodina.*°

Vietnamska rodina funguje tradi¢né podle konfucidnskych pravidel, které se
zacaly Sifit za Cinské nadvlady uz v 3.stoleti pr.n.l. Béhem nasledujiciho tisicileti
se ve vietnamské spolecCnosti zakorenily tak silné, ze vlivy konfucianismu

pretrvavaji az dodnes. #°

Staré rceni ,M0t giot mau dao hon ao nudc Ia“ aneb cesky ,krev neni voda"
(doslovny preklad zni: Jedna kapka krve je vzacnéjsi nez rybnik vody) dokonale
vystihuje roli rodiny. Rodinné vazby jsou pevné a nejdlleZit&j&i. Hierarchie
v rodiné je presné urcend a je jasné, kdo ma navrch pred kym - fidi se podle
zdanlivé jednoduchého pravidla: mladsi posloucha starsiho. O tom, jestli jste
povazovan za miladsiho nebo starsiho, rozhoduje postaveni vaseho rodice ve
vztahu k rodici toho druhého. Na c¢leny rodiny, i té Siroké (ve Vietnamu se rodina

pocitd na 5 generaci) se lze vzdy spolehnout v moralni i financ¢ni oblasti.

NejvétSim bohatstvim kazdého rodice jsou jeho déti — vietnamsti rodice jsou
ztélesnénim sebeobétovani, zvlasté v souvislosti s emigraci. Viet Kieu opustili vSe,

co dosud znali a rozhodli se zacit novy Zivot v zemi, kde jejich déti budou mit

v v/

38 HEBERLE, Mark.Thirty years after. New essays on Vietnam war literature, film and art.
1. vydani. New Castle upon Tyne, Velka Britéanie: Cambridge Scholar Publishing, 2009,
s.271
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pozicich. Neni proto divu, Ze jejich potomci si nadale zachovavaji stejné hodnoty:

vazi si starsich a soudruznost rodiny je na prvnim misté.

Déti jsou ve Viethamu vychovavany prisné, ale zaroven s laskou. Dostavaji
prezdivky jako pes, buvol nebo treba i hlupak - ac¢ se to zda nelogické, takové
osloveni je projevem lasky. Vietnamci jsou povéréivi a véfi ve zIé duchy. Kvdli
obavam, aby jejich dité nezemrelo, zacali davat svym nejdrazSim obycejné ci
hanlivé prezdivky, aby odlakali zlé sily. Ve filmu Na vertikale slunce oslovuje Suong

svého syna ,Chuot" - mys, obcas ve zdrobnéliné ,,Chuot-chi* (myska).*

Kdyz jsou déti malé, maji volnost a mohou travit ¢as hranim si s kamarady,
ale ¢im jsou starsi, tim vice zodpovédnosti prebiraji. Nezalezi na pohlavi, je bézné,
ze uz desetileté déti se dokazou plné starat o chod domacnosti - vari, uklizeji,
pomahaji na poli nebo se staraji o mladsi sourozence, za které nesou

zodpovédnost. #?

vvvvvv

Ve snimku AZ nastane rijen rodina drzi Uzce pospolu a podporuji se navzajem,
Duyen miluje svého tchana uprimné jako svého vlastniho otce (tchan i tchyné se
ve vietnamstiné oslovuji jako otée a matko). Ve filmu Ao lua ha dong je soudrznost
rodiny to, co drzi vSechny nad vodou a pomaha jim prekonavat vSechny strasti.
Mit rodinu se ¢tyfmi dcerami znamena ve vietnamské kulture Stésti a bohatstvi -
a to Luu Huynh zobrazil v podobé lasky. Zde také vidime roli déti v rodiné a jejich

dobré vietnamské vychovani.

Tony Bui vytvofril naopak v dospivajicim Kimovi vnitrni konflikt v souvislosti
s tradi¢nimi moralnimi hodnotami Vietnamce - mladik se chce vydat za
dobrodruzstvim s Lapovou partou, prestoze vi, ze jeho otec je tézce nemocny a
mél by zQstat s nim. Je vdak tvrdohlavy a rozhodne se vydat vlastni cestou nehledé
na otcova prani, aby zUstal s rodinou. Matka (pozdé&ji zjistujeme, Ze nevlastni) ho
nazyva nevdécnikem a zatracuje ho. Nakonec se Kim umoudri a vraci se za otcem

a nastésti to stihne predtim, nez zemfre.

41 MCLEOD, Mark W., NGUYEN, Thi Dieu. Cultural customs of vietham. 1. vydani. Westport,

Connecticut: Greenwood Press, 2001, s. 140

37



Zluté kvéty na zelené travé s rezisérem Victorem Vu oslavuji bratrskou lasku,
nevinné a bezstarostné détstvi. Pfestoze starsim Thieuem zacina lomcovat puberta
a zmatené emoce eskaluji, napfiklad kdyZ Zarli na svého bratra kvali jeho blizkému
pratelstvi se sousedkou Man, bratfi se navzajem upfimné miluji a jsou tomu
druhému oporou. Maly Tuong vymysli plan, jak zneskodnit mistniho rvace, ktery
jeho bratra Sikanuje a mlati. Thieu chce zase bratrovi za kazdou cenu splnit prani
a zjistit, kdo je ta tajemna princezna a odvazné se za ni vydava do strasidelného

lesa, prestoze tam podle baji zije zly tygr.

Tran Anh Hung vykresluje sourozeneckou lasku ve filmu Na vertikale slunce
o Uroven dal, nez by bylo pro zapadni spole¢nost povazovano za normalni. Lien a
jeji dvojée spolu sdileji byt, jejich postele jsou oddé&leny prisvitnym zavésem.
Obcas se bratr vzbudi a najde Lien ve své posteli, protoze se bala a nemohla
usnout. Lien s bratrem laskuje a dobira si ho, jak krasny par by spolu tvorili. Nelze
nazyvat jejich vztah incestnim, k fyzickému aktu nikdy nedoslo, ackoliv rezisér
buduje mezi nimi nepochybné napéti. Prestoze je inicidatorkou Lien, ktera je do
bratra ocividné platonicky zamilovand, on ji nahrava zpét. Jedna se o emocné
incestni vztah v roviné nevinného &kadleni. Zvlasté plsobivé jsou scény obou
postav bez dialogl - Tran Anh Hung dokdZe vybudovat jakousi magickou
atmosféru plnou emoci, aniz by jeden z protagonisti musel néco fict - citime, jak

si Lien a bratr uzivaji, ze jsou v pritomnosti toho druhého.

4.4 Role zeny

Vietnamské Zeny jsou tradi¢né vychovavany, aby byly tiché a poslusné. Uz
od narozeni je divka povaZovana za méné dlleZitou, kdeZto narozeni syna je
velkym pozehndnim pro celou rodinu. Je to déno tim, Ze pravé od synu se ocekava,
ze budou pokracovat v rodové linii. Synové jsou také povinni se o své rodice
postarat a zit s nimi v jedné domacnosti po cely zZivot. Zajimava je odliSnost mezi

severem a jihem Vietnamu - na severu se o rodi¢e stara nejstarsi syn a na jihu
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zase nejmladsi syn. Od divky se ocekava, ze se vda a odejde do rodiny manzela,

kde bude slouzit svému manzelovi, vychovavat déti a starat se o domacnost.

Viet Kieu Zeny ale zacinaji v 80. letech v novych zemich pracovat a prispivat
do domacnosti penézi. Je zrejmé, Zze nové nabytd ekonomicka nezavislost sebou
nese touhu po opravdové rovnosti v manzelském snatku.* Tato emancipace zen

se prirozené tedy musela odrazit i ve filmech Viet Kieu Cinema.

Film AZ nastane fijen vyzdvihuje Duyen jako silnou zenu, kterd je schopna
postarat se sama o celou rodinu a je navic ochotna pro dobro vSech snaset sama

Zal a tihu tajemstuvi.

Tran Anh Hung stavi pribéh snimku Na vertikdle slunce kolem tfi zen - ackoliv
je na zaatku na hostiné pti vyro&i smrti jejich matky vidime slouzit muzdm a sedét
zvlast u oddéleného stolu, nejsou to rozhodné zadné domaci putky — pravé naopak.
Uz pri pripravé slySime tfi sestry bavit se v alegoriich o sexu, coz poodhaluje, ze
jsou modernimi zenami. Jsou zvédavé, nepokojné a nudny zivot v domacnosti jim
uplné nevyhovuje. Touzi po né¢em nevSednim, myslenky dvou starSich vdanych
sester se zatouldvaji k mimomanzelskym aféram. Mladsi Khanh se jen ze
zvédavosti ptd starsi sestry, zda ji vibec nékdy napadlo, Ze by podvedla svého
manzela. U ni vnitfni nepokoj kondi jen u otazky, kdezto starsi Suong své fantazie
napliiuje. S milencem se schazi vzdy na tom samém misté, v oranzovo ¢erveném
interiéru, ktery evokuje vasen i hrich. Nejmladsi Lien také nesplniuje standardy
poslusné cudné Vietnamky. Prestoze je v mnohém neznald (napf. nevi, zda mohla
ot&hotnét nebo ne), plsobi velmi sebejist&, koufi cigarety a kazdym svym
pohybem flirtuje.

V jeho prvnim filmu vystupuje jako silnd Zzena pani domu, kde je sluzebna

Mui v détstvi. Manzel pani domu je nicema, ktery neustdle utika v noci s penézi

43 BELANGER, Daniele, BARBIERI, Magali. Reconfiguration families in the temporary
Vietnam. 1. vydani. Stanford, California: Stanford University Press, 2009
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pry¢ (pravdépodobné za hazardem), a ona je hlavou domacnosti a zaroven sama

ridi obchod s luxusnimi latkami, ktery je zdrojem jejich bohatstvi.

Sluzebnd Mui je dokonalym prikladem poslusné zeny. Rezisérovi bylo
vycitano, ze vytvoril snimek velmi ,nefeministicky", kde je Stésti zeny urceno
sfatkem se zamoznym muzem a tim je jeji udél naplnén. S timto nazorem si
dovoluji nesouhlasit. Na jedné strané mame tichou a hodnou Mui a na strané druhé
moderni, bohatou snoubenku. Jestlize dal hudebnik prednost Mui, nemusi to nutné
znamenat, ze dal prednost submisivni zené. Podle mého nazoru ale v tomto
pripadé symbolizuji spiS jednotlivé politické vlivy. Hudebnik dal prednost
tradi¢nimu Vietnamu pred zapadnimi kolonizatory (déj je zasazen 50. let 20. stoleti
za francouzské kolonizace). Navic snatkem a otéhotnénim Mui nic nekondi,
hudebnik s laskou uci svou novomanzelku cCist a psat, Mui se posouva dal. Na konci
filmu ji sledujeme sedét na kresle predcitat poezii.

I Tony Bui stavi do kontrastu dvé zeny, kazda reprezentuje Vietnamku z jiné
doby, avSak zadnou z nich neprotézuje, neni zde vitézky ani porazené. Kien An
predstavuje stary Vietnam, nosi prosté obledeni rolnikd, je cudnd, pokornd, ale i
chytréa a diky tomu si ziska prizen nemocného basnika. Naopak Lan symbolizuje
novy, dravy Vietnam - zemi, kterd je pripravena chytit se kazdé prilezitosti, aby
mohla raketové rlst. Ackoliv prodava své télo, coz na ni nevrhd pfili§ pfiznivé
svétlo, stale je to nezavisla zena, ktera se dokaze o sebe postarat a také rozhoduje

sama za sebe, ma sny a za témi si jde.

Nguyen Vo Minh se v Buffalo boy dotyka ozehavého tématu znasilnéni zen.
Kdyz Kim vidi Séfa Lapa znasilnit ndhodnou divku, Sokuje ho to. Pozdéji to ale
vnima jako béznou véc a soucast vSech Spatnosti, které Lapova tlupa pacha.
Pozdéji se dovidame, ze i on sam je plodem znasilnéni - jeho otec znasilnil Lapovu
sestru. Nakonec i sém Kim se pokousi nasilim dostat Detovu Zenu, kterd se ale
brani ze vSech sil a podafi se ji Kima odstrcit. Ten se zarazi a uvédomi si Spatnost

svého jednani — timto krokem Kim dospél dal, nez Lap nebo jeho vlastni otec.
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5. Zaver

Tvdrci Viet Kieu naprosto odpovidaji definici zminé&né Gvodu prace - jejich
srdce zlstala ve Vietnamu. Velkou lasku k rodné zemi nebo alespori domoviné
rodi¢u reflektuji ve svych filmech. Ve véech snimcich se zrcadli vietnamska kultura,
zvyky, moralni hodnoty - vSe, k ¢emu je vedli v tradicnich domacnostech
vietnamsti rodic¢e, at uz to bylo ve Francii nebo v USA. Vliv zdpadni kultury
povznasi jejich dila na vyssi stupen - modernizuji spole¢nost, vénuji se psychologii
slozitych postav, podtrhuji silu dosud spiSe upozadénych zenskych hrdinek a davaji
jim svobodu a suverenitu. Ve Viet Kieu Cinema se misi to nejlepsi z obou svétd -
toho zapadniho i toho vychodniho. VSichni vybrani reziséri se snazi o portrét rodné
zemeé tak, jak si ji pamatuji — mozna proto jsou jejich filmy tak poetické - jejich

vzpominky jsou mlhavé a v paméti z(stdva jen to pfijemné a krasné.

Zapadni kultura se nejvice odrazi ve filmech reziséra Tran Anh Hung - po
strance formalni pfipominaji v mnohém francouzské filmare. Spole¢né s tvirci
Nguyen Vo Minh nebo Tony Bui také vykresluje hrdiny, ktefi ne vzdy jednaji podle
tradi¢nich vietnamskych moralnich zdsad. Naopak zbyld trojice reziséri (Dang
Nhat Manh, Luu Huynh, Victor Vu) vykresluje postavy oplyvajici viethamskymi
ctnostmi - nejvyraznéji podle mého nazoru Dang Nhat Manh ve filmu Az nastane

rijen.

Ve své praci jsem se zabyvala velmi Uzce vymezenym tématem, urcité by
bylo zajimavé ve zkoumani pokraovat dal napf. analyzovanim filmi Viet Kieu
Cinema v porovnani s domacimi vietnamskymi snimky a hledat v této souvislosti
priciny odlisnosti. Dale jsem se nevénovala tématu valky, kterého se dotykaji jen
tfi filmy (Ao lua ha dong, AZ nastane fijen, TFi sezény) - z toho ddivodu jsem motiv
valky neanalyzovala. Osobné by mi pfislo prinosné rozebirat ve Viet Kieu Cinema
i z tohoto hlediska. Zajimalo by mé, jak na valku nahlizeji dalsi Viet Kieu filmari.
Dosud vznikly odborné prace zabyvajici se Valkou ve Vietnamu v Hollywoodu, tedy
z amerického pohledu. Jak ale vnimaji valku ti, ktefi v jejim dlsledku museli

opustit rodnou zemi?

Zatim existuje jen par publikaci, které se sméru Viet Kieu Cinema vénuji, ale

dosud nebyla vydana zadna odborna kniha, kterd by popisovala smér komplexné.
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Je to dano i tim, Ze se jednd o pomérné& nové filmy a tvlrce. Doufejme, ze
v budoucnu vstoupi Viet Kieu Cinema do S$irSiho podvédomi, nebot se jedna o
zajimavy proud ve svétové kinematografii, ktery by byla velka skoda prehlizet.
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